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Chambre des représentants
de Belgique

Belgische Kamer
van volksvertegenwoordigers

SESSION ORDINAIRE 1998 - 1999 ©

3 DECEMBRE 1998

PROPOSITION DE LOI

modifiant ’article 3 de la loi
du 13 avril 1995 relative au contrat
d’agence commerciale

AMENDEMENTS

N° 1 DE M. LANO
Art. 2
Compléter cet article comme suit :

«Le Roi peut, par arrété royal délibéré en Conseil
des ministres, pris sur proposition du ministre des
Finances et du ministre de la Justice, aprés consulta-
tion des organisations représentatives des organismes
de crédit et des agents délégués, imposer une norme
minimale, dénommée norme minimale concernant la
relation contractuelle entre I'établissement de crédit
et ses agents délégués;

Cette norme minimale traitera au moins des points
suivants :

- Création, agréation et fonctionnement d’'un organe
de concertation consultatif interne entre l'établisse-
ment de crédit et ses agents;

Voir:
-1423-97/98:
— Ne 1 : Proposition de loi de M. Willems.

(*) Cinquiéme session de la 49*™ législature

GEWONE ZITTING 1998 - 1999 ©

3 DECEMBER 1998

WETSVOORSTEL

tot wijziging van artikel 3 van de
wet van 13 april 1995 betreffende
de handelsagentuurovereenkomst

AMENDEMENTEN

Nr. 1 VAN DE HEER LANO
Art. 2
Dit artikel aanvullen als volgt :

«De Koning kan bij een in Ministerraad overlegd
besluit, genomen op voorstel van de minister van Fi-
nancién en de minister van Justitie, na raadpleging
van de representatieve organisaties van de krediet-
instellingen en de gevolmachtigde agenten, een
minimumstandaard opleggen, genaamd minimum-
standaard voor de contractuele relatie tussen de
kredietinstelling en haar gevolmachtigde agenten.

Deze minimumstandaard zal minstens de volgende
punten behandelen :

- oprichting, erkenning en werking van een intern

consultatief overlegorgaan tussen de kredietinstelling
en haar agenten;

Zie:
-1423 -97/98:
—Nr. 1 : Wetsvoorstel van de heer Willems.

*)  Vijfde zitting van de 495 zittingsperiode
) g gsp
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- statut de Uagent délégué;

- spécification géographique du mandat accordé,;

- assistance sur le plan de Uéquipement matériel,
de la publicité et de linformation;

- formation;

- devoir de discrétion,

- droit de controle de l'établissement de crédit;

- obligation d’information,

- commissions et indemnités;

- les procédures administratives de l’établissement
de crédit,

- le travail avec des sous-agents;

- délai ou indemnités en cas de préavis;

- arrét et indemnité spéciale;

- clause de non-concurrence;

- succession de lagent».

JUSTIFICATION

Les contrats conclus entre les établissements de crédit
et leurs agents ont été exclus de la loi du 13 avril 1995 rela-
tive au contrat d’agence commerciale. Différentes raisons
ont motivé cette exclusion. A cet égard, on se reportera éga-
lement au rapport de ’audition du 28 septembre 1998.

En raison du statut particulier des agents bancaires, la
possibilité est offerte au secteur bancaire d’élaborer des
regles minimales, qui seront réunies dans une «norme mi-
nimale concernant la relation contractuelle entre I'établis-
sement de crédit et ses agents délégués». Cette norme mi-
nimale sera la résultante d’une concertation entre les
organisations représentatives des établissements de crédit
et de leurs agents délégués.

Cette norme minimale pourra étre rendue applicable a
tous les établissements de crédit et a leurs agents bancai-
res délégués par un arrété d’exécution.

Cette technique d’une législation-cadre a déja été appli-
quée dans la loi du 4 décembre 1990 (opérations financié-
res et marchés financiers), plus particulierement dans son
article 224.

N° 2 DE M. WILLEMS ET CONSORTS
Art. 3

Remplacer cet article par la disposition sui-
vante :

«Art. 3. — La présente loi ne sapplique pas aux
obligations dont lexécution a été demandée en justice
avant la date de son entrée en vigueur.»

JUSTIFICATION

L'objectif est de rendre les dispositions de la loi relative
au contrat d’agence commerciale immédiatement applica-
bles, des I'entrée en vigueur de la loi proposée, aux obliga-
tions visées par elle. L’objectif n’est toutefois pas de rendre
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- statuut van de gevolmachtigde agent;

- geografische omschrijving van het verleende man-
daat;

- bijstand op het viak van materiéle uitrusting, pu-
bliciteit en informatie;

- opleiding;

- discretieverplichting;

- controlerecht van de kredietinstelling;

- informatieverplichting;

- commissies en vergoedingen;

- de administratieve procedures van de krediet-
instelling;

- werken met sub-agenten,

- termijn of vergoedingen in geval van opzeg;

- stopzetting en bijzondere vergoeding;

- niet-concurrentiebeding;

- opvolging van de agent.».».

VERANTWOORDING

De door kredietinstellingen met hun agenten afgesloten
overeenkomsten werden uitgesloten van de wet van 13 april
1995 inzake de handelsagentuur. Hiervoor bestonden ver-
schillende redenen. Zie ook het verslag van de hoorzitting
van 28 september 1998.

Om redenen van het bijzonder statuut van de bank-
agenten, wordt aan de banksector de mogelijkheid geboden
om minimale regels op te stellen die zullen worden gebun-
deld in een «<minimumstandaard voor de contractuele rela-
tie tussen de kredietinstelling en haar gevolmachtigde agen-
ten». Deze minimumstandaard zal het resultaat zijn van
een overleg tussen de representatieve organisaties van de
kredietinstellingen en hun gevolmachtigde agenten.

Deze minimumstandaard kan via een uitvoeringsbesluit
van toepassing worden verklaard op alle kredietinstellingen
en hun gevolmachtigde bankagenten.

Deze techniek van een kaderwetgeving is reeds toege-

past in de wet van 4 december 1990 (financiéle transacties
en markten) meer in het bijzonder artikel 224.

P. LANO
Nr. 2 VAN DE HEER WILLEMS c.s.
Art. 3

Dit artikel vervangen door de volgende be-
paling :

«Art. 3. — Deze wet is niet toepasselijk op de ver-
bintenissen waarvan de uitvoering in rechte is gevor-
derd véor de datum waarop zij in werking treedt.».

VERANTWOORDING

Het is de bedoeling dat de bepalingen van de wet betref-
fende de handelsagentuurovereenkomst, bij het inwerking-
treden van deze wet, van meetaf aan van toepassing zijn op
de in deze wet geviseerde verbintenissen. Het is evenwel



cette loi applicable aux obligations dont 1’exécution a été
demandée en justice avant la date de son entrée en vigueur.
Une disposition identique figure du reste, en tant que dis-
position transitoire, a article 29 de la loi du 13 avril 1995.

N° 3 DE M. LANO
Art. 17bis (nouveau)
Insérer un article lerbis, libellé comme suit :

«Art. 1°bis. — Dans lintitulé et dans les articles 1¢
a 29 de la loi du 13 avril 1995 relative au contrat
d’agence commerciale, remplacer chaque fois les mots
«contrat d’agence commerciale» par les mots «contrat
d’agence».»

JUSTIFICATION

Si l’on veut que la loi relative au contrat d’agence com-
merciale ’applique aux agents délégués des établissements
de crédit, il y a lieu de supprimer le mot «commerciale» dans
Pintitulé et dans tous les articles de la loi ou ce mot figure.

Le mandat de ces agents est généralement basé sur le
mandat au sens que lui donne le droit civil, mandat dont
Pexercice n’est pas considéré comme un acte de commerce.
Il gensuit qu’un agent délégué ne peut pas étre purement
et simplement assimilé a un agent commercial: il n’a pas
nécessairement la qualité de commercgant et il n’est nulle-
ment tenu de g’inscrire au registre de commerce.

N°4 DE M. LANO
Art. 3

Remplacer le mot «sixiéme» par le mot «dou-
zieme».

JUSTIFICATION

Les contrats entre les établissements de crédit et les
agents délégués devront étre adaptés.

[31]
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niet de bedoeling dat deze wet toepasselijk is op de verbin-
tenissen waarvan de uitvoering in rechte is gevorderd voor
de datum waarop zij in werking treedt. Een identieke be-
paling is ook als overgangsregel voorzien in artikel 29 van
de wet van 13 april 1995.

L. WILLEMS

T. GIET

R. LANDUYT

M. MAIRESSE

D. VANDENBOSSCHE
K. VAN HOOREBEKE
J.-P. VISEUR

Nr. 3 VAN DE HEER LANO
Art. 1bis (nieuw)
Een artikel 1bis invoegen, luidend als volgt :

«Art. 1bis. — In het opschrift en in de artikelen 1
tot 29 van de wet van 13 april 1995 betreffende de
handelsagentuurovereenkomst, het woord «handels-
agentuurovereenkomst» telkens vervangen door het
woord «agentuurovereenkomst».».

VERANTWOORDING

Wil de wet handelsagentuur van toepassing worden ver-
klaard op de gevolmachtigde bankagenten, dan dient het
woord «handels »te worden geschrapt uit het opschrift en
alle artikelen van de wet die deze term hanteren.

Het mandaat van de bankagent is meestal gebaseerd op
het burgerrechtelijk mandaat waarvan de uitoefening niet
wordt beschouwd als daden van koophandel. Bijgevolg kan
een gevolmachtigde agent niet zomaar geassimileerd wor-
den met een handelsagent : hij is niet noodzakelijk hande-
laar en er bestaat geen verplichting tot inschrijving in het
handelsregister.

Nr. 4 VAN DE HEER LANO
Art. 3

Het woord «zesde» vervangen door het woord
«twaalfde».

VERANTWOORDING

De overeenkomsten tussen de kredietinstelling en de
gevolmachtigde agenten moeten worden aangepast.

P. LANO
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